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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 20. prosince 2001

podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES o odpovidajici ochrané osobnich ddaji, kterou
poskytuje kanadsky zdkon o ochrané osobnich informaci a elektronickych dokumentech (Personal

Information Protection and Electronic Documents Act)

(ozndmeno pod cislem K(2001) 4539)

(2002/2/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto tdaji (*), a zejména na ¢l. 25 odst. 6 uve-
dené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

(")
)

)

V souladu se smérnici 95/46/ES jsou ¢lenské stity povinny zajistit, aby k pfeddvani osobnich tidaja do treti
zemé dochazelo, pouze pokud doty¢na tieti zemé zajistuje odpovidajici Giroveil ochrany a pokud budou
pied preddnim adaji dodrzovany pravni predpisy ¢lenskych statt provadéjici ostatni ustanoveni smérnice.

Komise mtze dospét ke zjisténi, Ze tieti zemé zajistuje odpovidajici troven ochrany tdaji. V tomto pi{padé
Ize osobni Gidaje z ¢lenskych stata predévat, aniz by bylo nezbytné poskytnuti dalsich ochrannych opatfeni.

V souladu se smérnici 95/46/ES ma byt trovei ochrany tidajti hodnocena s ohledem na vSechny okolnosti
souvisejici s pfeddnim nebo preddvdnim tidaju a s ohledem na dané podminky. Pracovni skupina pro
ochranu fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim osobnich tdajii zfizend podle ¢lanku 29 smérnice
95/46/ES vydala pokyny k tomuto hodnoceni ().

S ohledem na rozdily v piistupu tfetich zemi k ochrané tdaja by meélo byt dbdno na to, aby hodnoceni
odpovidajici povahy této ochrany a uplatiiovani vSech rozhodnuti na zakladé ¢l. 25 odst. 6 smérnice
95/46/ES nebyla svévolné nebo neodiivodnéné diskriminacni viiéi tietim zemim, kde jsou obdobné pod-
minky, nebo mezi nimi, a aby nevytvdfely skrytou pfekdzku obchodu s ohledem na stdvajici mezindrodni
zavazky Spolecenstvi.

Kanadsky zdkon o ochrané osobnich informaci a elektronickych dokumentech (Personal Information Pro-
tection and Electronic Documents Act) (ddle jen ,kanadsky zdkon®) ze dne 13. dubna 2000 (3) se uplatiiuje
na organizace v soukromém sektoru, které v rdmci obchodni Cinnosti shromazduji, pouzivaji nebo
zpistupnuji osobni tidaje. Tento zdkon vstupuje v platnost ve tfech etapach:

Od 1. ledna 2001 se uplatiiuje kanadsky zdkon na osobni informace vyjma osobnich informaci zdravotni
povahy, které v rdmci své obchodni ¢innosti shromazduji, pouZzivaji nebo zpfistupnuji organizace, které
jsou federdlnim podnikem. Tyto organizace se nachdzeji v odvétvich jako aerolinie, bankovnictvi, rozhla-
sové a televizni vysildni, doprava mezi provinciemi a telekomunikace. Kanadsky zdkon se rovnéz uplatiiuje
na vSechny organizace, které sdéluji osobni informace za tplatu pfjemcim mimo provincii nebo mimo
Kanadu a na tdaje o zaméstnancich, které se vztahuji na zaméstnance federalniho podniku.

Ut. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

WP 12: Pfeddvani osobnich tdaji do tietich zemi: Uplatiiovani ¢lanka 25 a 26 smérnice EU o ochrané tdajt, ptijaté pra-
covni skupinou dne 24. ervence 1998, dostupné na
http://europa.eu.int/comm/internal_market/en/media/dataprot/wpdocs/wpdocs_98.htm

Elektronické verze zdkona jsou k dispozici na:

http:/[www.parl.gc.ca/36/2[parlbus/chambus/house bills/government/C-6/C-6_4/C-6_cover-E.html a
http:/[www.parl.gc.ca/36/2[parlbus/chambus/house/bills/government/C-6/C-6_4/C-6_cover-F.html. Tisténé verze jsou k dis-
pozici u Public Works and Government Services Canada — Publishing, Ottawa, Kanada K1A 0S9.
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(10)

(11)

)

Od 1. ledna 2002 se kanadsky zdkon uplatiiuje na osobni informace zdravotni povahy pro organizace
a ¢innosti jiz zahrnuté v prvni etapé.

Od 1. ledna 2004 se pouzitelnost kanadského zdkona rozsiii na veskeré organizace, které shromazduji,
pouzivaji nebo sdéluji osobni informace v rdmci obchodni ¢innosti, bez ohledu na to, zda je organizace
federdlné regulovanym podnikem. Kanadsky zédkon se neuplatiiuje na organizace, na néz se uplatiiuje
federdlni zdkon na ochranu soukromi (Federal Privacy Act) nebo které podléhaji na Grovni provincif regu-
laci vetejného sektoru, ani na neziskové organizace a charitativni ¢innosti, nejednd-li se o ¢innosti komer-
¢ni povahy. Podobné nezahrnuje tidaje o zaméstnancich, pouzivané k nekomerénim acelim, vyjma tdaji
o zaméstnancich ve federalné regulovaném soukromém sektoru. Dalsi informace o téchto piipadech muze
poskytovat kanadsky federdlni zmocnénec pro ochranu soukromf (Federal Privacy Commissioner).

Pro zachovani prava provincii vydavat zdkony ve svych oblastech soudni pravomoci zdkon stanovi, Ze
v piipadé, ze provincie vydd v podstaté stejny zdkon, Ize udélit vyjimku organizacim nebo pro ¢innosti,
které pak podléhaji pravnim predpistim provincie. Cl. 26 odst. 2 zékona o ochrané osobnich informaci
a elektronickych dokumentech poskytuje federdlni vlddé pravomoc, ze ,dojde-li k zavéru, Ze pravni
pfedpisy provincie, které jsou v podstaté shodné s touto ¢asti zdkona, se uplatiuji na organizace, kategorie
organizaci, ¢innosti nebo kategorie ¢innosti, miize vyjmout organizaci, ¢innost nebo kategorii z uplatiio-
vani této ¢asti zdkona, pokud jde o shromazdovéni, vyuZivani nebo sdélovani osobnich informaci, které se
uskute¢niuje v této provincii. Guvernér v Radé (kanadskd federdlni vlada) ucini vyjimky v ptipadé v pod-
staté¢ shodnych pravnich ptedpisti prostfednictvim nafizeni Rady (Order-in-Council).

Pokud provincie pfijme pravni predpisy, kterd jsou v podstaté shodné, jsou organizace, kategorie organi-
zaci nebo ¢innosti zahrnuté v téchto pravnich pfedpisech vynaty z uplatnovani federdlniho préva pro tran-
sakce v rdmci provincie; federdlni privo se naddle uplatiiuje na veskeré shromazdovini, vyuzivani
a zpfistupfiovani osobnich informaci mezi provinciemi a na mezindrodni drovni, jakoZ i ve vSech
piipadech, kdy provincie nepfijaly pravni predpisy, které jsou zcela nebo ¢astecné shodné.

Kanada se dne 29. ¢ervna 1984 formalné zavazala k dodrzovani smérnic OECD pro ochranu soukromi
a pfeshrani¢ni toky osobnich tdaji. Kanada patfila k zemim, které podporovaly smérnice Spojenych
ndrodti o automatizovanych souborech s osobnimi adaji, které pfijalo Valné shromazdéni dne 14. pro-
since 1990.

Kanadsky zdkon obsahuje vSechny zdkladni zdsady nezbytné pro zajisténi odpovidajici tirovné ochrany
fyzickych osob, i kdyZz rovnéz stanovi vyjimky a omezeni pro ochranu dilezitych vefejnych zdjm a uzndni
nékterych informaci ve vefejné oblasti. Uplatnéni téchto standardd je zaruceno moznosti vyuzit soudni
feeni sporti a nezdvislym dozorem vykondvanym organy, jako je federdlni zmocnénec pro ochranu sou-
kromi, vybaveny pravomocemi k provadéni Setfeni a zdsaht. Kromé toho se v pfipadé neopravnéného
zpracovani Udaji, které poskozuje doty¢né osoby, uplatiuji ustanoveni kanadského zdkona o ob¢ansko-
pravni odpovédnosti.

V zdjmu pruhlednosti a aby pfisluiné orgdny v clenskych statech zajistily ochranu fyzickych osob v sou-
vislosti se zpracovanim jejich osobnich tdaji, je nezbytné uvést v tomto rozhodnut{ vyjime¢né okolnosti,
za nichz mtize byt odivodnéno pozastaveni urcitych tok dajd, bez ohledu na zjisténi odpovidajici drovné
ochrany.

Pracovni skupina pro ochranu fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji zfizend podle
¢lanku 29 smérnice 95/46ES vydala stanovisko k trovni ochrany zajistované kanadskym zdkonem, ke kte-
rému se piihlédlo pfi piipravé tohoto rozhodnuti ().

Stanovisko 2/2001 o pfiméfenosti kanadského zdkona o ochrané osobnich informaci a elektronickych dokumentech — WP
39 ze dne 26. ledna 2001, k dispozici na http:|/europa.eu.int/comm/internal_market/en/media/dataprot/wpdocs/index.htm.
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(12) Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 31 smérnice
95/46]ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Pro acely ¢l. 25 odst. 2 smérnice 95/46/ES se Kanada povaZuje za zemi poskytujici odpovidajici tiroveni ochrany
osobnich tdaji preddvanych ze Spolecenstvi pifjemcim podléhajicim zdkonu o ochrané osobnich informaci
a elektronickych dokumentech (Personal Information Protection and Electronic Documents Act) (ddle jen
,kanadsky zdkon").

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se vztahuje vylu¢né na odpovidajici troven ochrany zajistovanou v Kanadé kanadskym zdkonem
s cilem splnit pozadavky ¢l. 25 odst. 1 smérnice 95/46/ES a nedotyka se uplatiiovani ostatnich podminek nebo
omezeni provadéjicich ostatni ustanoveni zminéné smérnice, které se vztahuji na zpracovani osobnich ddajt
v clenskych statech.

Cldnek 3

1. Aniz jsou dotéeny pravomoci pfislusnych orgdnt ¢lenskych stdtd pfijimat opatfeni, kterd zajistuji, aby byla
dodrzovdna vnitrostdtni ustanoveni pfijatd na zakladé jinych ustanoveni nez ¢lanku 25 smérnice 95/46/ES,
mohou tyto orgdny vykondvat své stdvajici pravomoci, aby zastavily pfeddvani idaji pifjemci v Kanadg, jehoz
¢innosti spadaji do oblasti ptisobnosti kanadského zdkona, s cilem chranit fyzické osoby v souvislosti se zpra-
covanim jejich osobnich ddaji v téchto ptipadech:

a) pokud piislusny kanadsky organ zjisti, Ze pijjemce nedodrzuje standardy uplatiiované v oblasti ochrany, nebo

b) pokud je velmi pravdépodobné, Ze nebyly dodrzovany standardy tykajici se ochrany; pokud se lze divodné
domnivat, zZe pfislusny kanadsky orgdn vcas nepfijal nebo nepfijme opatieni nezbytnd pro vyfeSeni sporné
véci; pokud by pokracovéni v preddvani tidaju vyvolalo bezprostiedni riziko vzniku vdzné Gjmy subjekttim
udaju a pokud piislusné organy ¢lenského stdtu za danych okolnosti pfiméfené usiluji o informovani strany
odpovédné za zpracovani idajii usazené v Kanadé a poskytly ji piilezitost zaujmout stanovisko.

Pozastaveni pfeddvani idajti skondi, jakmile je zajisténo dodrzovani standardii ochrany a jakmile je o jejich plnéni
informovén pfislusny orgdn ve Spolecenstvi.

2. Clenské staty neprodlené uvédomi Komisi o piijeti opatieni podle odstavce 1.

3. Clenské stity a Komise se rovnéz vzdjemné informuji o ptipadech, kdy opatieni pfijatd subjekty povéfenymi
zajisténim toho, aby byly dodrzovény standardy ochrany v Kanadé¢, nejsou dostate¢nd.

4. Pokud informace shromdzdéné podle odstavcii 1, 2 a 3 prokdzou, ze kterykoli subjekt povéreny zajisténim
toho, aby byly dodrzovéany standardy ochrany v Kanad¢, neplni ti¢inné svou dlohu, uvédomi o tom Komise
piislusny kanadsky orgdn a bude-li tfeba, pfedloZi ndvrh opatfeni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice
95/46/ES s cilem zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit jeho pasobnost.
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Cldnek 4

1. Toto rozhodnuti 1ze kdykoli upravit s ohledem na zkusenosti s jeho uplatiovinim nebo na zmény kanad-
skych pravnich predpist, véetné opatieni tykajicich se zjisténi toho, Ze kanadskd provincie méd v podstaté shodné
pravni predpisy. Komise zhodnoti provadéni tohoto rozhodnuti na zédkladé dostupnych informaci tfi roky po jeho
ozndmeni ¢lenskym statim a jakékoli relevantni poznatky sdéli vyboru ziizenému podle ¢lanku 31 smérnice
95/46/ES, a zejména jakékoli diikazy, které by mohly mit vliv na hodnoceni, provadéné podle ¢lanku 1 tohoto
rozhodnuti, zda je Groven ochrany v Kanadé odpovidajici ve smyslu ¢lanku 25 smérnice 95/46/ES, a jakékoli
dtikazy, 7Ze se toto rozhodnuti uplatiiuje diskriminaénim zptisobem.

2. Komise pfedlozi, je-li to nezbytné, ndvrhy opatieni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES.

Cldnek 5
Clenské stity pfijmou viechna opatieni nezbytnd pro dosazeni souladu s timto rozhodnutim nejpozdéji do
devadesiti dnti ode dne jeho ozndmeni ¢lenskym statGm.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 20. prosince 2001.

Za Komisi
Frederik BOLKESTEIN

clen Komise



